INSTRUKCJA MONTAZU | URUCHOMIENIA AQUA 24 TF

Sterownik do regulacji temperatury nawiewu lub regulacji temperatury w
pomieszczeniu systemow z nagrzewnica wodna.

Regulator wyposazony w jedno wyjs$cie trojpunktowe (regulacyjne) oraz w wejscie
czujnika przeciwzamrozeniowego.

AQUA 24 TF jest przeznaczony do ciaglej regulacji temperatury powietrza nawiewanego lub
do regulacji temperatury w pomieszczeniu przez kontrolg nagrzewnicy wodnej w
wentylacyjnych jednostkach nawiewnych. Uktad AQUA 24 TF umozliwia zastosowanie
wewngtrznych lub zewngtrznych czujnika oraz nastawnika. Regulator ma jedno wyjscie
regulacyjne trojstanowe oraz wejscia czujnikoOw temperatury, czujnika
przeciwzamrozeniowego oraz wejscie sterujace do przetaczania regulatora w stan czuwania
(zamknigcie centrali).

Wyglad i wymiary zewngtrzne oraz montazowe rys ponizej.
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W cdu zamontowania regulatoranalezy zdja¢ pokrywe czotowa. W tym celu nalezy zdjac
pokretto nastawy temperaturowej i odkreci¢ wkret znajdujacy si¢ pod spodem.

Sterownik zamontowaé pionowo, jak na rysunku powyzej (pokretto nastawy temperaturowe;j
u dotu, z prawej strony). Do montazu zastosowac¢ dwa wkrety (max. $rednicy tba 5,5 mm) w
rozstawie ok. 60mm.

Jezeli w uktadzie pracy bedzie wykorzystany wbudowany czujnik temperatury, sterownik
zaleca si¢ umiesci¢ okoto 1,5 m nad podtoga, w miejscu, gdzie panuje temperatura
reprezentatywna dla calego pomieszczenia oraz zapewniona jest swobodna cyrkulacja
powietrza.

Nalezy pamigtaé, iz obudowa sterownika ma klase ochrony IP 20.

Przelaczniki Funkcyjne
AQUA 24 TF moze by¢ konfigurowany do pracy albo jako uktad z jednym czujnikiem
(regulacjatemperatury nawiewu albo regulaga temperatury w pomieszczeniu z jednym




czujnikiem temperatury pokgowej) albojak sterownik kaskadowy. Regulator kaskadowy
stuzy do regulacji temperatury w pomieszczeniu z limitem temperatury nawiewu. Czujnik
glowny musi by¢ umieszczony w pomieszczeniu kortrolowanym, adrugi czujnik,
pomocniczy, limitowy, w kanale za nagrzewnica. Rysunek ponizszy pokazuje pozycje
przetacznikow rodzaju pracy dlaobu korfiguragi
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Czujniki

Czujnik gléwny.

Jezeli regulator ma kontrolowa¢ tylko temperature¢ powietrza nawiewanego, to czujnik
gtowny musi by¢ umieszczony w kanale nawiewnym, za nagrzewnica. Jako czujnik nalezy
uzy¢ sondy kanatowej TG-K 330.Natomiast regulaga temperatury pomieszczenia wymaga
umieszczenia zujnikaw kontrolowanym pomieszczeniu, przy czym jako czujnik temperatury
mozna wykorzysta¢ czujnik pokojowy (np. TG-R 530) lub czujnik wbudowany w regulator
AQUA 24TF.

Do wyboru czujnika gtéwnego stuzy lewy przetacznik wyboru czujnika (oznaczony nr 1).
Potozenie gorne przetacznika aktywuje czujnik wbudowany, polozenie dolne — zewngtrzny.
Do wyboru nastawnika stuzy prawy przetacznik wyboru czujnika (oznaczony nr 2). Potozenie
gorne przetacznika aktywuje nastawnik zewngtrzny, potozenie dolne —wbudowany.
Stosownie dotego rys 2 pokazuje podtaczenie i uktad przetacznikow dla czujnika
zewngtrznego (kanatowego lub pokojowego) oraz wbudowanego nastawnika.

Rys 3 i 4 pokazuja podtaczenie i potozenie przetacznikow dla zewnetrznego restawnika oraz
czujnikakanatowego. Rys 6 pokazuje podtaczenie pokojowego czujnika wraz z zewngtrznym
nastawnikiem.
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Jezeli bedzie wykorzystany wewngtrzny czujnik i i nastawnik,
to potozenie przetacznikéw powinno by¢ jak na Rys. 5: MO WA

Rys5

Czujnik limitu, regulacja kaskadowa.

Aby skonfigurowa¢ sterownik do regulacji kaskadowe temperatury w pomieszczeniu AQUA
24 TF czujnik gtowny musi by¢ umieszczony w pomieszczeniu, a czujnik limitu w kanale za
nagrzewnica. Odchyltka temperatury pomieszczenia od nastawy jest przez regulator
interpretowana jak zmiana nastawy. Wartos$¢ tej zmiany nastawy jest uzalezniona od
wspotczynnika kaskady CF (potencjometr oznaczony CF —rys 1). Przy regulagi kaskadowej
mozna ustawic¢ tylko limit dolny temperatury nawiewu (najnizsza temperatur¢ nawiewu) przy
uzyciu potencjometru ,,Minimum limit” —rys 1. Podtaczenie czujnikalimitu pokazujerys 7.
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Czujnik przeciwzamrozeniowy, ochrona przeciwzamrozeniowa nagrzewnicy.

Jako czujnika przeciwzamrozeniowego mozna uzy¢ czujnik przylgowy TG-A 130lub czujnik
wgtebny TG-D 130,wkrgcany w trojnik umieszczony za kré¢cem wylotowym chlodnicy.
UWAGA: czujnik przeciwzamrozeniowy musi by¢ umieszczony tak blisko bloku radiatora,
jak to mozliwe. Zaleca si¢ przymocowac TG-A 130 bezposrednio do kolektora zbiorczego
wezownicy bloku radiatora, wewnatrz obudowy nagrzewnicy. Czujnik nalezy przymocowac
do opaska zaciskowa znajdujaca si¢ w komplecie zujnikaw sposdb pewny, tak, aby czujnik
przylegat catym bokiem do rury kolektora. Nie wolno przy tym zagnie$¢ czujnika lub rury.
Czujnik TGD 130 pavinien by¢ wkrecony w trojnik przykrecony najlepiej bezposrednio do
kro¢ca wylotowego wody z nagrzewnicy.

Dziatanie uktadu przeciwzamrozeniowego jest nastepujace:

Jezeli czujnik przeciwzamrozeniowy pokaze temperature +10°C, regulator AQUA wymusi
zwigkszenie otwarcia przepustnicy. Jezeli mimo to temperatura bedzie opadac dalej 1 osiagnie
+5°C, obwdd alarmu zostanie aktywowany, przekazniki alarmowe 1 i 2 zostana przetaczone i
zaswieci si¢ dioda LED ,,Alarm” (patrz rys 1). Kasowanie alarmu jest mozliwe przyciskiem
na obudowie, obok diody LED (rys 1) jezeli temperatura na czujniku przeciwzamarzaniowym
wzrosnie powyzej progu alarmowego.

Przekaznik 1 (Relay 1) ze stykami bezpotencjatowymi 1 1 2 stuzy do wytaczania wentylatora
i/lub zamykania przepustnicy powietrza swiezego w stanie &ktywnym alarmu
przeciwzamrozeniowego. Obciazalnos¢ stykéw 1-2 —wynosi 2A/240V obciazenia
rezystancyjnego.

Przekaznik 2 (Relay 1) ze stykami bezpotencjatowymi 3, 4 1 5 stuzy do wyprowadzenia (na
zewnatrz) sygnalizacji alarmu. Obciazalnos¢ stykOw 3-4-5 wynosi 2A/24V obciazenia
rezystancyjnego.



Podlaczenie czujnika przeciwzamarzaniowego pokazuje rys 8.

Pozostale polaczenia.

Zasilanie: 24V AC +/- 15%, 50-60Hz

Poba mocy: 5VA max

Zacisk 13 ,faza” zasllania

Zacisk 14 ,Z€r0” zasilania

Wyjscie: 24VAC - TVA max

Zacisk 17. wspdlny sitownika trojstanowego

Zacisk 18 zwigkszenie otwarcia zavoru w sitowniku trojstanowym
Zacisk 19 zmnigjszenie otwarcia zavoru w sitowniku tréjstanowym
Zakres proporcjonalnosci: 20°K

Czaspulsaqgi: 4 sekundy

Uchyb regulacji (odchylenie odczytywangj temperatury nawiewu/pomieszczenia od warto$ci
nastawy) generuje krotkie impulsy otworz/zamknij na sitownik zaworu w cyklu 4 sekund.
Impulsy sa odwrotne do kierunku réznicy, tzn.: za wysoka temperatura powodye zamykanie
zaworu, zbyt niska— otwarcie. Czas trwania impulséw zalezy od wielkosci uchybu —wigkszy
uchyb powoduje wydtuzenie czasow trwania impulsow otworz/zamknij i odwrotnie. Uchyb
20PK generuje ciagly sygnat otwérz/zamknij.

Uwaga:
Sitownik wolno podtacza¢ tylko do zaciskow 17, 18 1 19.
Zacisk 17 nie jest tozsamy z zaciskiem 14 —, zero zasilania”

Tryb wylaczenia centrali.

AQUA 24 TF nazadski 15-16 ktore stuza do indykacji stanu wentylatora. Nalezy je
podtaczy¢ do styku bezpotencjatowego w sterowniku wentylatora. Zwarte styki 1516
oznaczaja pracg wentylatora, rozwarte — stop. W tym trybie (stop wentylatora) regulator
AQUA bedzie chronit nagrzewnice przed zamrozeniem utrzymujac temperature na czujniku
przeciwzamrozeniowy napoziomie +25°C.

Zwarcie (stykiem bezpotencjatowym) zaciskow 6 1 12 powoduje automatyczne zmniejszenie
nastawy 0 3’K. Mozna to wykorzystaé do obnizenia temperatury nawiewu np. noca.

NASTAWY

AQUA 24 TF jest dostarczana z fabrycznymi nastawami wtasciwymi do przecigtnych
warunkdw spotykanych w instalagach nawiewnych.

Przy uruchamianiu systemu nalezy, w razie koniecznosci, odpowiednio skorygowac¢ nastawy.
Nastawy fabryczne —,,FS” podane sa w nawiasach:

Nastawa temperatry 0- 30°C. Nastawa temperatury dlaregulatora gtéwnego
(FS=20°C)
CF Wspotczynnik kaskady (FS=1). Warto$¢ natychmiastowego

przesunigcia (wewngtrznego) temperatury nawiewu, jezeli
uchyb wyniesie 1°K. Dziata tylko, gdy regulator jest
skonfigurowany do regulagi kaskadowej, z czujnikiem



glownym pomieszczeniowym i czujnikiem limitu w kanale za
nagrzewnica.

Min 0- 3(PC. Nastawa najnizszej dopuszczalnej temperatury
nawiewu (FS=15°C). Dziata tylko, gdy regulator jest
skonfigurowany do regulagi kaskadowsy.

UWAGA:

Gdy regulator jest skonfigurowany do pracy z jednym czujnikiem (nie maregulagi
kaskadowej) wspotczynnik CF musi by¢ ustawiony na warto$¢ 1. Inna nastawa
spowoduje niestabilng pracg uktadu.

SCHEMAT POLACZEN NA LISTWIE ZACISKOWEJ REGULATORA AQUA 24TF
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| Przekagnik 1
A7 MOV AC
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Przekainik 2
A2 AC

Feutralny czujnika
CZujnik ooty
| Mewutralny czujnika

8 | Czujnik limitu
10| Meutralny czujnika
11| CZUjn. ZamroZeniowy
12 Moche obhizenie termp.

13| Zasilanie 24V AC
14 Meutralny 24 AC
15 Sygnalizacja START
16 Syanalizacia START
17| Sitowenik: wespalry
18| Sitownik: otwieranie zawary
18 Sitownik: zarykanie zaworu
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Styki przekaznikdw alarmowych 11 2 narsowano
wy oy "ALARM",

EM C emisja or az zastosowane standar dy

Niniejszy produkt odpowiada wymogom europejskich standardow odnosnie emisji zaktocen
elektromagnetycznych okreslonych w CENELEC EN 50081-1 oraz EN 50082-1 oraz produkt
ten aznaczony jest znakiem CE.

LVD

Ninigjszy produkt odpawviadawymogom europejskich standardéw odnosnie LVD: IEC 669-1
oraz |IEC 669-2-1.
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Regulator for konstant tillufts- eller
rumstemperaturreglering,
en 3-lagesutgang, med reglerande frysskydd

AQUA24TF ar avsedd for reglering av tillufts- eller rumstemperatu-
ren i framst vattenuppvarmda luftbehandlingssystem. Omkopplings-
bar for drift med inbyggd eller extern temperatursensor. Den har en
trelages utgang samt ett reglerande frysskydd och automatik for
stillestandsreglering.

Installation

Tag av locket. Lasskruven finns bakom ratten.

Montera AQUA24TF lodratt med ratten i nedre hégra hornet.
Anvand skruv med skalldiameter max 5.5mm.

Fasthalen har centrumavstand 60mm for att AQUA24TF ska passa
pa eldosa.

Ska AQUA24TF anvandas med den inbyggda givaren monteras
den c:a 1.5m Gver golvet pa plats med representativ temperatur.
Luften ska kunna cirkulera fritt kring apparaten utan att hindras av
ddrrar eller mabler.

Skyddsklass: 1P20

Funktionsomkopplare

AQUA24TF kan konfigureras antingen for engivarreglering (till-
luftsreglering eller rumsreglering med enbart rumsgivare) eller for
kaskadreglering. Med funktionsomkopplarna stélls énskad regler-
funktion in:

i ]
Kaskadreglering

Huvudgivare

Vid tilluftreglering placeras huvudgivaren i tilluftkanalen efter var-
maren. Koppla och stall in givaromkopplarna enligt figur 2 om den
inbyggda borvardesomstéllaren ska anvandas, annars enligt figur 3
eller 4 beroende pé vilken borvardesomstallare som valts.

Vid rumsreglering placeras huvudgivaren, eller AQUA24TF om den
inbyggda givaren ska anvandas, i rummet, pa plats med represen-
tativ temperatur. Koppla in huvudgivaren och stéll givaromkopplarna
enligt fig 2 om den inbyggda bérvardesomstéllaren ska anvandas,
annars enligt fig 6.

Reglering med en huvudgivare,
CF maéste vara installd pa 1

Givare

Ska den inbyggda givaren anvandas ska omkopplarna stallas
enligt figur 5.

Begransningsgivare, kaskadreglering

Vid rumsreglering kan AQUA24TF kopplas som kaskadregulator
med huvudgivaren i rummet och en begransningsgivare i tilluft-
kanalen. Vid kaskadreglering ger en avvikelse i rumstemperatur
en forskjutning av kanalregulatorns arbetspunkt. Forskjutningens
storlek beror pa den instéllda kaskadfaktorn CF.
Kanaltemperaturen kan vid kaskadreglering minbegrénsas.
Koppla in begrénsningsgivaren enligt fig 7.

Frysskyddsgivare

Frysskyddsgivaren placeras antingen som anliggningsgivare
(TG-A130) pa returvattenledningen efter batteriet, eller som
dykgivare (TG-D130) i vattenstrommen efter eller i batteriet.
Faller temperaturen vid frysskyddsgivaren under 10°C kommer
frysskyddsregulatorn att tvdngdppna styrventilen. Faller tempe-
raturen under 5°C l6ser fryslarmet och relderna faller. Frysskyd-
det aterstélls med tryckknappen ALARM pa vanster gavel.
Reld 1: 2 A, 240 V AC, ar for flaktforregling.

Reld 2: 2 A,24 V AC ar for larmindikering

Koppla in frysskyddsgivaren enligt fig 8.

Ovrigt
Matningsspanning och utgangar
Matningsspanning: 24V AC +/-15% 50-60Hz
Egenforbrukning 5 VA
Plint 13 = Fas
Plint 14 = Systemnoll

Utgang: Trelages 24V AC, max 7VA

Plint 17 = Gemensam pol

Plint 18 = Oka varme

Plint 19 = Minska varme

P-band = 20K

Cykeltid = 4 sekunder

(En liten temperaturavvikelse kommer att generera korta pulser
var 4:e sekund pa den utgang som motverkar avvikelsen. Storre
avvikelser ger langre pulser. En avvikelse pa 20K ger kontinuer-
lig utsignal).

OBS Koppla ALLTID stalldonet till dessa tre plintar. Plint 17 har
inte samma potential som systemnoll.

Stillestandsreglering
AQUA24TF har en ingang (plint 15 och 16) som kopplas till en




AQUA24TF INSTRUKTION INSTRUKTION
potentialfri kontakt i tilluftflaktens kontaktor. Kontakten ska vara
- - sluten vid drift. Vid styrt stopp av flakten 6vergar regulatorn till stil-
Fig 3 16 7E___E lestandsreglering, vilket innebar att den kommer att forsoka halla
temperaturen vid frysskyddsgivaren pa 25°C.
Nattsankning
TBI-xx En potentialfri slutning mellan plintar 6 och 12 ger en fast nattsank-
D ning pa 3K.
2
Installningar
AQUA24TF &r vid leverans installd pa varden som ar lampliga
startvarden vid injustering. 1 Larmreld
Slutgiltiga varden provas ut i samband med uppstart av anlaggning- 2 — : 2A240VAC
Fig 4 'EF[ en. FI = Fabriksinstallningar 3
O Setpoint 0 - 30°C. Borvarde for huvudregulatorn. v Larmrela 2
e il
TG-Réxx Kaskadfaktor CF 1 - 15 Instéllningsvardet anger den ome- 5 2AAVAC
| delbara forskjutningen av kanalregulatorns —————[6 |G I
arbetspunkt vid 1K stegférandring av rums- lvarno-
temperaturen. (FI = 1). 7 |Huvudgivare
Endast verksam vid kaskadreglering. 8 |Givarnoll
Min.-begransning 0 - 30°C. Léagsta tillufttemperatur vid kas- ; 9 | Bearansninasaivare
Fig 5 Fig 6 kadreglering. (FI = 15°C) 0l 9 INgsgiv
OBS: Vid engivarreglering ar enbart kanalregulatorn aktiv. Givarnoll .
' CF ska stallas pa 1 for att erhalla stabilast méjliga reglering. 11 |Frysskyddsgivare
Min har ingen paverkan pé regleringen. —— 12| Natts&nkning
EMC emissions- och immunitetsstandard 13 | Matningsspanning 24 V AC
Produkten uppfyller kraven for gallande Europeiska EMC standard 14 | Systemnoll
CENELEC EN50081-1 och EN50082-1 och &r CE-markt. 15 | Driftindikering
LVD. lagspénningsdirektivet [;4/*__16 Driftindikering
Fig 7 Fig 8 Produkten uppfyller kraven for géllande Europeiska LVD standard 17 Stalldon, Gemensam pol
. IEC669-1 och IEC 669-2-1. 18 | Stalldon. Oka varme
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RoHS

Produkten uppfyller Europaparlamentets och radets direktiv
2011/65/EU.

Teknisk support
Teknisk hjalp och rad pa telefon: 031 720 02 30

Kontakt

AB Regin, Box 116, 428 22 Kallered
Tel: +46 31 720 02 00, Fax: +46 31 720 02 50
www.regin.se, info@regin.se
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Stalldon, Minska varme

Reléerna ritade i larmlage.
Alla nollplintar internt forbundna.
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Controller for constant supply air control
or room temperature control, one 3-position
output and active frost protection

AQUA24TF is intended for constant supply air temperature control
or room temperature control in water heated air handling units.
Settable for use with internal or external sensor. It has one three-
position output, active frost protection and shut-down control.

Installation

Remove the front. The cover retaining screw is behind the setpoint
knob.

Mount the unit vertically with the setpoint knob at the lower right
hand corner.

Use screws with a maximum head diameter of 5.5 mm.

The mounting holes have a c:c distance of 60 mm to fit onto a stan-
dard size wallbox.

If the AQUA24TF is to be used with the built-in sensor, mount it ap-
proximately 5 ft above floor level in a location with a representative
temperature and good air circulation.

Protection class 1P20

Function switches

AQUA24TF can be configured either for single sensor control
(supply air control or room temperature control using room sensor
only) or for cascade control. Use the function switches to set the
desired control function:

Single main sensor control,

Lir|||i'|||i'| CF must be setto 1

Cascade control

Main sensor

For supply air control the main sensor is placed in the supply air
duct after the heater. Wire, and set the sensor switches according to
figure 2 if the built in setpoint is used, otherwise according to figure
3 or 4 depending on which setpoint device is chosen.

For room temperature control the main sensor, or the AQUA24TF if
the built-in sensor is to be used, is placed in the room at a suitable
location. Wire, and set the sensor switches according to figure 2 if
the built in setpoint is used, otherwise according to figure 6.

Sensors

If the built-in sensor is used, set the switches as in figure 5.

Limiting sensor, cascade control

For room temperature control the AQUA24TF can be configured
as a cascade controller with the main sensor in the room and a
limiting sensor in the supply air duct. A room temperature devia-
tion results in a shift of the duct temperature controller’s set-
point. The size of the shift is determined by the cascade factor
CF.

When using cascade control, the supply air temperature can be
minimum limited.

Wire the limiting sensor according to figure 7

Frost protection sensor

The frost protection sensor is placed, either as a strap-on sensor
(TG-A130), on the heater return water pipe or, as an immersion
sensor (TG-D130), in the heater or the return water pipe.
Should the temperature at the frost protection sensor fall below
10°C the frost protection controller will force the valve to open.
Should the temperature fall below 5°C the alarm relays will trip.
The frost protection alarm is reset by pushing the button RESET
on the left hand side of the unit.

Relay 1: 2 A, 240 V AC is for stopping the fan.

Relay 2: 2 A, 24 V is for alarm indication.

Wire the frost protection sensor according to fig.8

Other wiring
Supply voltage and outputs
Supply voltage: 24V AC +/-15% 50-60Hz.
Power consumption 5VA maximum
Terminal 13 = Phase.
Terminal 14 = System neutral.

Output: 24V AC, 7VA maximum

Terminal 17 =Common pole

Terminal 18 = Increase heat

Terminal 19 = Reduce heat

Proportional band = 20K

Pulse period = 4 seconds

(A small temperature offset will generate a short pulse every 4
seconds on the output that will counteract the offset. If the offset
increases the pulse will grow longer. A 20K offset will generate a
continuous output signal).

N.B. Always connect the actuator to these three terminals
only. Terminal 17 is NOT neutral.
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Shut down mode

AQUA24TF/D has an input (terminals 15-16) which is wired to a
potential-free contact in the fan motor relay. The contact should

be closed when the fan is running. When the fan is stopped the
AQUA24TF/D will switch to shut-down mode which means that the
temperature at the frost protection sensor is held at 25°C.

Night setback
A potential free closure between terminals 6 and 12 will give a fixed
night setback of 3K.

Settings
AQUA24TF/D is on delivery set to values suitable as starting values
for balancing the system.
Final settings must be tried out when the system is commissioned.
Factory settings FS in brackets.

Setpoint 0 - 30°C. Setpoint for the main controller. (FS = 20°C).

CF 1 - 15. Cascade factor. (FS = 1). The value signifies the
immediate change in the duct controller setpoint for a
1K step change in room temperature. (Cascade control

only).

Min 0 - 30°C. Minimum duct temperature. (FS = 15°C). (Cas-
cade control only).

N.B. When running single sensor temperature control (not cas-
cade control) CF must be set to 1 in order to get stable
control.

Min is inactive.

EMC emissions & immunity standards

This product conforms with the requirements of European EMC
standards CENELEC EN 50081-1 and EN 50082-1 and carries the
CE mark.

LVD

This product conforms with the requirements of European LVD stan-
dards IEC 669-1 and IEC669-2-1.

RoHS

This product conforms to the Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council.

Contact

AB Regin, Box 116, 428 22 Kallered, Sweden
Tel: +46 31 720 02 00, Fax: +46 31 720 02 50
www.regin.se, info@regin.se
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17 | Actuator, Common pole

18 | Actuator, Increase heat

19 | Actuator, Reduce heat

Relays are drawn in alarm position
All neutrals internally connected
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Regler fur Zuluft- oder
Raumtemperaturregelung,
ein 3-Punkt Ausgang
und aktive Frostschutzfunktion.

Der AQUA24TF wird bei Zuluft- oder Raumtemperaturregelung

fur heizen/kuhlen in Luftungssystemen mit Warmwassererhitzer
eingesetzt. Er verfugt tber einen 3-Punktausgang mit Nachtabsenk-
funktion. Der AQUA24TF kann mit internem oder externen Fuhler
verwendet werden.

Einbau

Nehmen Sie Reglerfront ab. Die Schraube flr das Gehé&use ist
hinter dem Sollwertpoti.

Montieren Sie das Gerét vertikal mit dem Sollwertpoti am rechten
unteren Ende.

Verwenden Sie nur Schrauben mit einen max. Kopfdurchmesser
kleiner als 5.5 mm.

Die Montageltcher sind fiir die Montage in genormten Unterputzdo-
sen geeignet.

Wird der eingebaute Fiihler verwendet, montieren Sie den AQU-
A24TF ca. 2m Uber dem Boden an einer exponierten Stelle mit
guter Luftzirkulation.

Schutzart 1P20

Funktionsschalter

Der AQUA24TF kann entweder fir Einzelfiihlerregelung (Zuluft-
oder Raumtemperaturregelung nur mit Raumfihler) oder fir Kas-
kadenregelung eingestellt werden. Mit Hilfe der Funktionsschalter
kann die gewlinschte Regelungsfunktion eingestellt werden:

Regelung mit einem Hauptfuhler,
@ﬂ CF muss auf 1 gestellt sein.
ﬁ@'@ Kaskadenregelung

Fuhler

Hauptfuhler

Bei Zulufttemperaturregelung muf3 der Hauptfiihler im Zuluftkanal
nach dem Heizregister angebaut werden. Verdrahten und setzen
Sie die Fuhler und Fuhlerschalter It. Fig 2 wenn das eingebaute
Sollwertpoti verwendet wird. Andernfalls It. Fig 3 oder 4, je nach
verwendetem Sollwertpoti.

Bei Raumtemperaturregelung mul® der Raumfiihler oder der
AQUA24TF an einer exponierten Stelle im Raum angebracht.
Verdrahten und setzen Sie die Fuhler und Fuhlerschalter It. Fig
2 wenn das eingebaute Sollwertpoti verwendet wird, bei exter-
nem Sollwertpoti It. Fig. 6.

Bei eingebautem Fuhler stellen Sie die Schalter It. Fig 5 ein.

Begrenzungsfihler, Kaskadenregelung

Zur Raumtemperaturregelung kann der AQUA24TF als Kaska-
denregler mit dem Begrenzungsfihler in der Zuluft und Haupt-
fuhler im Raum konfiguriert werden. Jegliche Temperaturdiffe-
renz am Raumfiihler andert den Sollwert des Zuluftreglers. Die
Grol3e der Schiebung wird vom Kaskadenfaktor CF bestimmt.
Bei Kaskadenregelung kann die Zulufttemperatur minimalbe-
grenzt werden.

Verdrahten Sie den Begrenzungsfuhler It. Fig. 7.

Frostschutzfihler

Der Frostschutzfuhler kann als Anlegefuhler (TG-A130) oder als
Tauchfuhler (TG-D130), im Wasserriicklauf plaziert werden.

Fallt die Temperatur am Frostschutzfuhler unter 10°C beginnt
das Ventil zu 6ffnen, fallt die Temperatur unter 5°C l6sen die
Alarmrelais aus. Der Frostalarm wird durch driicken der RESET
Taste an der linken Reglerseite quittiert.

Relais 1: 2 A, 230 V AC zum Ventilatorstopp.

Relais 2: 2 A, 24 V AC fir Alarmindikation.

Verdrahten Sie den Frostschutzfihler It. Fig. 8.

Weitere Verdrahtung

Versorgungsspannung und Ausgéange
Versorgungsspannung: 24V AC +/-15% 50-60Hz.
Leistungsaufnahme 5VA Maximum

Klemme 13 = Phase.

Klemme 14 = System neutral.

Ausgang: 24V AC, 7VA Maximum

Klemme 17 =gemeinsamer Pol

Klemme 18 = Ventil 6ffnen

Klemme 19 = Ventil schlieBen

Proportionalband = 20K

Pulsperiode = 4 Sekunden

(Eine kleine Abweichung erzeugt am Ausgang einen kurzen
Ein-Puls alle 4 Sekunden. Bei steigender Abweichung dauert
der Impuls langer. Eine 20K Abweichung erzeugt ein konstantes
Ausgangssignal).
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EMC emissions & immunity standards
Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Europaischen
Standards CENELEC EN 50081-1 und EN 50082-1 und tragt das
CE Zeichen.

LVD

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der European LVD
Standards |IEC 669-1 und IEC 669-2-1.

RoHS

Diese Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/
EU des europaischen Parlamentes und des Rates.

Kontakt

RICCIUS + SOHN GmbH Vertriebsbiiro Deutschland
Haynauer Str. 49, 12249 Berlin

Tel: +49 30 77 99 40

Fax: +49 30 77 99 413

info@riccius-sohn.eu

www.regincontrols.de

Relais gezeichnet in Alarmposition.
Alle Neutralleiter intern verbunden.




